@ QRAD PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Svermova 43, 974 04 Banské Bystrica 4

Banska Bystrica 3. 11. 2020
POZ 458-2020/2-482-2020

ROZHODNUTIE

Prihlaska ochrannej znamky POZ 458-2020 z 24.2.2020 prihlasovatela JAZYK BRAINY, s.r.0., Janosikova
15B, 010 01 Zilina 1,

sa zamieta

podla § 28 ods. 4 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorSich predpisov
v nadvaznosti na § 5 ods. 1 pism. b) citovaného zakona.

Odo6vodnenie:

Na zéklade prieskumu zapisnej sposobilosti prihlasky ochrannej znamky uvedenej znacky spisu bolo
prihlasovatel'ovi s prislusnym oddvodnenim z 8.4.2020 oznamené, ze prihlasené oznacenie nie je sposobilé
na zapis do registra ochrannych znamok podl'a § 28 ods. 4 zékona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach
v zneni neskorsich predpisov, pretoze podla § 5 ods. 1 citovaného zakona, za ochranni znamku nemozno
uznat’ oznacCenie, ktoré¢ nema rozliSovaciu spdsobilost’.

Urad priemyselného vlastnictva SR (dalej ,,urad) v sprave o vysledku prieskumu zéapisnej sposobilosti
2 8.4.2020 uviedol, Ze slovné oznacenie ,,Bez jazykov to nejde” prihlasené pre tovary ,, nosice zvukovych
nahravok, elektronické publikacie (stahovatelné), stahovatelné pocitacové programy, podlozky pod mys
v triede 9, ,,plagaty, reklamné tabule z papiera, kartonu alebo lepenky, spisové obaly (papiernicky tovar),
noviny, periodikad, karisbloky, skicare, brozury, zosity, poznamkové zosity, vyucovacie pomocky okrem
pristrojov a zariadeni, hdarky papiera, kataldgy, knihy, obaly (papiernicky tovar), grafické vzory (tlacoviny),
obalky (papiernicky tovar), tlaciva (formulare), kancelarske potreby okrem nabytku, tlacené publikaicie,
papierové alebo plastové vrecia, vrecka a puzdra na balenie, Skolské potreby (papiernicky tovar),
blahoprajné pohladnice, letiky, obdlky na dokumenty (papiernicky tovar), tlacené poukdzky* v triede 16
asluzby ,,akadémie (vzdeldvanie), organizovanie vedomostnych alebo zdbavnych sutaZzi, vyucovanie,
vzdelavanie, Skolenia, vychovno-zabavné klubové sluzby, informécie o vychove a vzdelavani, skdSanie,
preskusavanie (pedagogicka cinnost), sluzby poskytované prazdninovymi tabormi (zabava), detské skolky
(vzdelavanie), organizovanie a vedenie seminarov, organizovanie a vedenie tvorivych dielni (vyucha),
prekladatel’ske sluzby, koucovanie (Skolenie), timocnicke sluzby, skolské sluzby (vzdelavanie), individualne
vyucovanie, organizovanie a vedenie vzdelavacich for s osobnou ucastou” v triede 41 medzinarodneho
triedenia tovarov a sluzieb nie je spdsobilé na zapis do registra ochrannych zndmok v zmysle § 5 ods. 1 pism.
b) citovaného zakona. Urad skonstatoval, Ze vyluéne slovné oznacenie ,,Bez jazykov to nejde”, predstavujlce
slogan, nema ako celok vo vzt'ahu k sluzbam v triede 41 (vzdelavanie, vyucovanie, $kolenia, organizovanie
a vedenie seminarov, koucovanie, organizovanie a vedenie vzdeldvacich for) a stvisiacim (podpornym a
doplnkovym) tovarom a sluzbam v triedach 9, 16, 41 (napr. nosi¢e zvukovych nahravok, elektronické
publikacie, pocitacové programy, papiernicky tovar, kancelarske a Skolské potreby pouzivané pri vyucbe,
vzdeldvani, informa¢né a reklamné vyrobky zamerané na oblast’ vyucby jazykov, skuSanie, organizovanie
satazi v oblasti znalosti cudzich jazykov, tlmoc¢nicke a prekladatel'ské sluzby) rozliSovaciu sposobilost’.
Uvedené vyplynulo z toho, Ze slovné spojenie je tvorené Styrmi vSeobecnymi slovnymi prvkami, kde prvy
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slovny prvok ,,Bez** vyjadruje chybanie, nedostatok, nepritomnost’ nie¢oho. Druhy slovny prvok ,,jazykov*
(j. ¢. jazyk) predstavuje ststavu vyjadrovacich znakovych prostriedkov istého spoloc¢enstva, ktora sluzi ako
nastroj myslenia, dorozumievania a ukladania poznatkov; jej Ciastkovy utvar, rec. Treti slovny prvok ,,to**
vieobecne, sthrnne (bez rozdielu rodu) ukazuje alebo odkazuje na osobu, vec, jav. Stvrty slovny prvok
,nejde** je vo vyzname nejst’ (zapor od slovesa ist), nefungovat, nebyt v ¢innosti (In.: SLEX99). Cize
Z vy$$ie uvedenej vyznamovej analyzy vyplynulo, ze vylu¢ne slovné oznacenie ,,Bez jazykov to nejde” ako
celok tvori slogan, ktory odkazuje na vzdel&vacie sluzby v oblasti cudzich jazykov a s nimi stvisiace tovary,
pretoZe bez znalosti, resp. ovladania roznych jazykov sa neda fungovat. V zmysle uvedenych skuto¢nosti
relevantna spotrebitel'ska a uzivatel'skd verejnost’, ktori mozu tvorit’ spotrebitelia zaujimajici sa o vyuébu
alebo o zdokonalenie sa v ovladani cudzich jazykov, pripadne odbornici z oblasti vzdelavania (napr. lektori
cudzich jazykov) nie je schopna na zaklade predmetného oznacenia urcit, od ktorého subjektu dané tovary a
sluZzby pochadzaju. Vseobecnost  a nedistinktivnost’ tohto sloganu, ktory z hl'adiska $tylizovania nie je nijako
originalny ¢i fantazijny, pod¢iarkuje aj ta skutocnost, ze takyto odkaz obsiahnuty v prihlasenom oznaceni
mobZe pochadzat’ od ktoréhokol'vek ¢loveka ¢i subjektu, ktory sa venuje vzdelavaniu a vyucbe jazykov (napr.
jazykova Skola).

V tejto suvislosti Urad taktiez uviedol, ze vzhl'adom k tomu, ze slogany primarne plnia iné funkcie nez tie,
ktoré pIni ochranna znamka, rozliSovaciu spdsobilost’ maju iba vtedy, ak mézu byt ihned’ vnimané ako tidaj
o obchodnom pbévode danych tovarov alebo sluzieb tak, aby bolo relevantnej verejnosti umoZznené
bez nebezpecenstva zameny odlisit’ tovary alebo sluzby majitel'a ochrannej znamky od tovarov alebo sluZieb
iného obchodného pévodu.

Preto sU slogany v zmysle metodiky v rdmci znamkovej praxe hodnotené ako oznacenia bez rozliSovacej
spdsobilosti, pokial’ nemaji humorny vyznam, neobsahuju narazku, ¢i netvoria basni¢ku. Podla tychto zasad
slogan ,,Bez jazykov to nejde” nespiiia ani jednu z uvedenych podmienok pre nadobudnutie rozlisovacej
spbsobilosti, naopak, bez fantazijnosti a originalnosti tvori, ako uz bolo vysSie uvedené, iba jednoduchu
informaciu ¢i odkaz na tovary a sluzby v oblasti vyucby cudzich jazykov (napr. elektronické publikécie,
knihy, Skolenia).

Pritom rozliSovacia sposobilost’ oznacenia je jednou zo zakladnych podmienok vyplyvajtcich z funkcie
ochrannej znamky. Danost’ rozliSovacej sposobilosti je predovsetkym podmienena originalitou oznacenia
Vv miere umoziujucej individualizaciu tovarov alebo sluzieb pochadzajucich od réznych osob, subjektov. To
znamena, ze oznacenie svojou formou a obsahom musi spotrebitel'ovi umoznit’ rozlisit’ tovary alebo sluzby
jedného subjektu od tovarov alebo sluzieb iného subjektu, ¢o predmetné vyluéne slovné oznadenie nespiia,
a preto nie je spdsobilé na zépis do registra ochrannych zndmok v zmysle § 5 ods. 1 pism. b) citovaného
zakona, t.j. z dévodu chybajucej rozliSovacej spbsobilosti.

Vysledok prieskumu bol prihlasovatel'ovi doru¢eny na oboznamenie. Pretoze prihlasovatel’ v stanovenej
lehote do 15.10.2020 nezaslal vyjadrenie ku vznesenym namietkam, bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo

vyrokovej Casti tohto rozhodnutia.

Poudenie o opravnom prostriedku:

Podla § 40 ods. 1 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorSich predpisov mozno
proti tomuto rozhodnutiu podat’ na urade rozklad v lehote 30 dni od jeho dorucenia. Podla § 40 ods. 5 cit.
zakona podanie rozkladu len proti odévodneniu rozhodnutia nie je pripustné. V¢as podany rozklad ma
odkladny ucinok. Rozklad sa podava v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie mozno, po vycerpani
riadnych opravnych prostriedkov, preskiimat’ spravnym stidom na zaklade spravnej zaloby podanej podla
§ 177 a nasl. zakona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.

Ing. Zdena Hajnalova
riaditel’ka
odboru zndmok a dizajnov
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